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KOCKAZATOT VALLALO, ERTEKKOZVETITO
FOLYOIRAT-SZERKESZTOK

Risk-taking and value maediating journal editors

Urednici ¢asopisa kao posrednici vrednosti koji rizikuju

Kelet-Eurdpaban a hetvenes és kilencvenes évtizedek kozotti idészakban kockazatot jelen-
tett a kulturak kozotti kozvetités minden olyan valtozata, ami nem a hivatalos szervek
jovahagyasaval tortént. Ez a magyar és az idegen irodalmak kozotti viszonyt ugyanugy
befolyasolta, ahogyan a magyarorszagi ¢s a nem magyarorszagi magyar kultarak kozotti
kapcsolatokat is. Néhany szerkesztd, folydirat, mithely és egyetemi katedra jelentds szere-
pet vallalt abban a folyamatban, melynek nyoman elindult e téren a magatartas- és szem-
1életvaltozas. A dolgozat az irodalom- és sajtotorténeti kérdéseket a Tiszatayj, a Jelenkor és
a Mozgo Vilag korabeli orientacidja alapjan vazolja.

Kulcsszavak: Tlia Mihaly, Reményi Jozsef Tamas, Tiszatdj, Mozgé Vilag, Uj Symposion

A figyelemre mélté kérdésfolvetésii, szakmailag jelentds szinvonali
ujvidéki Minoritas-konferencidak keretében eddig tobb perspektivabol igye-
keztem megkozeliteni a szervezok altal sugallt kozponti kérdéskort. Néha a
szamitasba vehetd modszertani €s elméleti ujitasok, a kortars komparatisztika
iranyabol. Most azonban néhany olyan irodalom- és sajtotorténeti példara
koncentralnék, amelyekben a félmult szerkesztdinek kivételes erkolcse és
magatartdsa megnyilvanult.
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A 20. szazad magyar irodalomtorténet-irasaban és a masodik vilagha-
bort utani kritikaban is politikailag befolyasolt kategoriak érvényesiiltek.
Ezektol fiiggott a kiilonféle régiok magyar irodalménak, szerzdinek, alkota-
sainak megitélése, elfogadasa vagy éppen tudomasul nem vétele. A magyar-
orszagi szaknyelv kozponti fogalmai térbeliek voltak. Olyan hatarozdszok,
mint a ,,tali”, ,,inneni”, amik kozo6tt a valasztovonalat a sokféle ,,hatar”
képviselte. Magyar miivek tal (vagy innen) az Operencian? Ki van, mi van
kinek, minek a hataran? Vagy azon til s azon innen? Tobb generacio élte
le ¢életét s mitkodott e helyhatarozok kozott a kulttraban, kiviil, beliil, mire
beérett egy mas, radikalis nemzedéki mentalitas, amelyik jogos kritikéval
¢s ironidval viszonyul a fogalomhasznalat mogott allo eszmerendszerhez.
Erthet6en ,,talrol”.

Volt odaat egy orszag, amelyik modern volt, nyitott és fejlett, legalabbis
annak tiint, legalabbis Romaniahoz képest. Es persze magyar volt, mint
¢én, mint oly sokan ideat. Volt itt és volt ott. Nem, nem volt egyenrangi
a kettd, de az ittnek ott volt a tilja. Aki ott élt, az is tal volt a hataron.
Nem tudom, hogy mikor lett végleges, hogy én a hataron tal élek, és ezt
ott mondjak igy, tl, azaz odaat. Jatszani tudnék még sokat a szavakkal,
de a valosag ennél is szomorubb (Vida 2020).

Mindezért kellett kivételes batorsag, hogy a kiilonféle magyar régiok
kozott kozvetitdi feladatot vallaljon barki a 20. szdzad harmadik harmada-
ban. Az értékkozvetités félmultja sokunk élettapasztalatanak része. Csupan
néhdny szervezore, kezdeményezd kozvetitdre, miihelyre, folyoiratra térek
ki, melyeknek kivételes szerepe volt a hetvenes €s kilencvenes évek kozotti
iddszakban. A nyelvi, szellemi és kulturalis folyamatossag fliggetlen minden
torténelmi elvalasztottsagtol, ezt vallotta 0szinte meggy6z6désbol néhany
szerkesztd. S ha a kozvetlen kapcsolatokban, a kiilonféle nyelvi €s kulturalis
kontextusokban mas hatasok alatt is formalodik a romaniai, csehszlovakiai,
jugoszlaviai magyar szellemi élet, akkor még fontosabb éppen e hatasok,
kultarak megismerése és magyarorszagi prezentalasa is. A hatvanas évek
veégére tarthatatlannd valt ennek el nem ismerése. A torténeti belatasra olyan
vidéki értelmiségiek, tanarok, szerkesztok jutottak, akik szellemiségiiket
kovetkezetes tartasssal képviselték, és vallaltak minden kockazat, emberi,
politikai fenyegetettség ellenére is.
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llia Mihaly

Mai 1at6sz6gbdl mindez furcsdn hangzik. A problémat az akkori folya-
matok egyik ,,tali”, kinti, kiilsé résztvevojeként érintem, és a Tiszatdj 1971
és 1975 kozotti idoszakaval kezdem. Nem elso, 1970. februari, szegedi
megismerkedésemmel Ilia Mihaly tanar arral, szerkesztével, minthogy errdl
a Tisza Szallo-beli reggeli talalkozasunkat is regisztralod szervek idejében
beszamoltak feletteseiknek. Masodéves egyetemistaként azzal a kérdéssel
fordultam hozza, hogy segitsen francia forditokat talalni az Uj Symposionban
megjelend elméleti szovegvalogatishoz. Utbaigazitott. Ilia Mihaly

keze alatt a Tiszatdj nemcsak, ahogy sokan allitjak — az akkori legjobb
magyar irodalmi folydirat lett, nemcsak irodalmi jelentdségre jutott.
De, ma mar bizonyos, atalakitotta kulturankat, megvaltoztatta a legitim
magyar nyilvanossag szerepét, s olyan elemeket épitett abba bele, amelye-
ket tobbé nem lehetett nem létezOnek tekinteni. Az etnikailag, nyelvi-
leg és kulturalisan meglehetdsen sokszinti, méhében sulyos térténelmi
kataklizmakat érlelé Kelet-Eurépa megjelent a magyar nyilvanossagban.
S tudatosult, ebben a térségben, az orszag hatarain til, szinte mindenhol
ott vannak a Trianon kdvetkeztében leszakadt magyar tombdk (Fiizi 2014).

Németh Laszl6 a Tanuban és a negyvenes években publikalt irdsaiban
tobbszor érintette a kisebbségi magyar irodalmakat. Azoknak a kultardknak,
nyelveknek a kérdése is foglalkoztatta, amelyek 1918 6ta e kis kozosségek
kozvetlen kozegévé valtak. Ilia részben téle vette at a beallitottsagot, s
Németh Most — Punte — Silta cime rovatinditasra 6sztonozte. A Tiszatdaj-beli
,»hid, hid, hid” jelképsornak szamunkra konkrét értelmet adott az Gjvidéki
azonos cimi folyoirat is. Ilia Mihaly irja:

A Tiszatdj szerkesztdsége — abban az idoben, amikor én ott tiisténkedtem —
nagy vendégjarasnak volt a célpontja. Itthoni irdk, a szomszédos orsza-
gokbol jobbara magyar irok stirtin megfordultak ott, de jottek szlovak,
szerb, roman irok is. Voltak rovataink, amelyek a veliik valo kapcsolatot
probaltak erdsiteni (Most—Punte—Hid, Kelet-europai Nézé) (Ilia 2017).

Holl6si Zsolt ezzel fordul Ilia Mihalyhoz:

Ma ugy értékelik, a Tiszataj Kelet felé és a hataron tuli magyarok felé
fordulasaval roppant fontos szerepet vallalt akkoriban az irodalmi életben.
A hivatalos irodalompolitika nagy ingeriiltséggel fogadta ezt, mert a
szocialista taboron beliil jegyzékvaltasok is eléfordultak egyes irasok
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miatt. [...] Ajugoszlaviai magyar irodalmi élettel allanddan vitatkozott a
hazai, az Uj Symposion koré csoportosulé alkotok idénként ki voltak tilt-
va Magyarorszagrol, s maga a lap sem mindig johetett be. Visszatekintve
ugy gondolom, a Tiszatdj 1étével, szerkesztési elveivel, azzal a torekvé-
sével, hogy felhivta a figyelmet arra, hogy létezik egy nem egységes,
de egyetemes magyar irodalom, j6 szolgalatot tett. [...] Emlékeztettiink
arra, hogy torténelmi multunk jelentds targyi, szellemi értékei vannak
az elcsatolt teriileteken. Nem akarta a 7iszazaj — mint ahogyan egyetlen
magyar folydirat sem — elfogadtatni ezt a szomszédos orszagok uralkodo
nemzeteivel, szerb, roman vagy szlovak hivatalosaival, de tudatositani és
jelezni szerette volna, hogy nem feledkeztiink meg roluk. Mert a politika
bizony gyakran megfeledkezett. Elmondtak a diszbeszédeket, a szlen-
get, s azzal minden el volt intézve. Ebbdl a hianyérzetbdl inditottuk el a
Most—Punte—Hid sorozatunkat is. Szerettiik volna a szocialista orszagok
nem magyar irodalmaval, kultirajaval is megismertetni az olvasdinkat.
Ha nem tudjuk, mik a szomszédos irodalmak fobb iranyai, mit irnak,
hogyan ¢élnek, milyen szokasaik, tinnepeik vannak, akkor allanddan ki
vagyunk téve annak, hogy megsértjiik 6ket. Mindennek a megismerésére
legjobb az irodalom (Holl6si 1999).

Ilia Mihaly évtizedeken at tartdos renddrségi megfigyelés alatt allt.
Fdszerkeszt6i lemondasaval utddait és azt kivanta segiteni, hogy a 7iszataj
fenntarthassa az altala Magyarorszagon elsdként képviselt merész, nyitott
irodalomfelfogast. Ilia Mihdly sok ezer levele, sok évtizedes személyes
irodalmi kapcsolattartasa, faradhatatlan figyelme, a folyoiratatol és katedra-
jatol fuggetleniil is nemzedékek szamara jelentett és jelent példat, 6sztonzést,
karpotlast, megerdsitést fél évszazadon at. Es fog is még sokaig, hisz olyan
kultaramodellt képviselt, amihez a magyar irodalomszemlélet mindmaig nem
nott fel. A torténelem 6t igazolta. Felbecsiilhetetlen érdemei vannak sok-sok
kishitliséglink, 6nbizalomhidnyunk ellensulyozasaban. Ezt a kiilonféle kdze-
gek minor értelmiségében a magyarorszagi magéaba forduld, minden haté-
rain kiviil zajlo kulturdlis és miivészeti folyamat iranti k6zombosség érlelte
ki. 2024-ben valtozatlanul ugyan ez a tompasag érvényesiil, a kivancsisag,
érdeklddés hianya, az elfogadas és kitekintés igénye nélkiili allapot, holott. ..

Jelenkor

A Tiszataj koncepcidjaval rokonithatod a pécsi Jelenkor Jugoszlaviai
Szemle rovataban érvényesiilo kitekintési szandék. Szederkényi Ervin Bori
Imrét kérte fel a rovat vezetésére, majd 1982—83-ban engem, én pedig
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magam helyett akkori koriilményeim miatt Losoncz Alpart ajanlottam.
Csordas Gabor, majd Csuhai Istvan szerkesztok mar kisebb nyoméasok
terhe alatt tudtak fenntartani ezt a beéllitottsagot. Jugoszlaviai, Gjvidéki
perspektivabol rendkiviili megerdsitést jelentett akkoriban a szegedi, pécsi
szerkesztOk figyelme. Mintha lassan szinkronban, egyidejliségben mozog-
hatna mindaz, ami a Hidban, az Uj Symposionban és korottiink torténik
azzal, ami Magyarorszagon is figyelemre szamithat. Az alaphelyzet tény-
legesen abban kiilonbo6zott, hogy mindlunk, a minor kdzegekben nem lehe-
tett meglenni a tobbfelé figyelés nélkiil. A magyar kultura vesztesége lett
volna, ha Pozsonyban, Nyitran nem kovetik a szlovak és a cseh irodalmat,
Kolozsvaron, Marosvasarhelyen a romant, Jugoszlaviaban a soknyelvii
produkciét. Nem kivantunk lemaradni arr6l, ami Magyarorszagon megje-
lenik, és arrol sem, ami Jugoszlaviaban folyik. A kultirakodziség lehetdsé-
ge, tapasztalata és a nyelvismeret eléggé meg nem becsiilhetd elényiink
volt. Csordas Gébor ezt a meggy6zddést a folyoirat-szerkesztést kovetden
a Jelenkor Kiadd koncepciojaval folytatta és kiterjesztette. A Tolnai Otto-
¢letmi ma is ennél a kiadonal van, Nagy Boglarka fészerkesztonél (és a
nemrég elhunyt szerkesztdjénél, Reményi Jozsef Tamasnal) pedig aligha
akadhatna méltobb gondozoja az opusnak.

Mozgo Vilag

Az Uj Symposion 1964 és 1983 kozotti torténete j nemzedéki kapcso-
latok és egyidejli torések sorat inditotta be. Senki sem hitte volna, hogy a
budapesti Mozgo Vilag (1979—-1983) és az Gijvidéki folyoirat szerkesztoségei
egyazon évben ugyanugy végzik. Az 1983. év magyarorszagi kultarpolitika
beavatkozasai az Uj Symposion és a Mozgé Vildg sorsaba, a foszerkeszték
levaltasa, a szerkesztéségek szélnek eresztése, megbélyegzése Ujvidéken,
Budapesten sokunkat egyforman érintett. Nalunk majusban, Budapesten
novemberben keriilt sor erre. Akkoriban egyikiink sem sejtette, milyen perfid
modon folyik a magyar kormanyszervek kozbelépése a jugoszlav szervek-
nél egy vajdasagi magyar folyodirat igyében. Idézem a Magyarorszagrol
érkezett hivatalos feljelentés szovegét:'

Budapest, 1983. junius 14. (DTS — Tanjug) — Az egyik magyarorszagi
ellenzéki csoport alairasgytjtésbe kezdett, hogy tiltakozzon az Gjvidé-

! Az akkori szerb nyelvii bizalmas telexiizenet gépiratat most is 6rzom. Cimzettje: Pokrajinski
sekretarijat za informacije Novi Sad.
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ki Uj Symposion folyéirat szerkesztdségének levaltasa miatt. Az akcio
szervezoi és f6 mozgatdi koziil részben a nacionalistak, részben a sz¢l-
sOséges liberalisok érdemelnek figyelmet.

A magyar kormanyszervek hivatalosan értesitették a Jugoszlav Szocialista
Szovetségi Koztarsasag nagykdvetségét az alairasgylijtési akciordl, de
belso értelmezésiik szerint mindez ,,jo poén” Jugoszlaviaval szemben.
A bels6 értelmezések hangsulyozzéak, hogy a magyarok korabban tobb
esetben ramutattak: az Uj Symposionban kozolt szovegek némelyike
megronthatja a j6 viszonyt a két orszag kozott, am a jugoszlavok mindig
atsiklottak az észrevétel f6lott, semmit sem voltak hajlandok tenni az
tigyben, ugy értelmezve a magyar figyelmeztetést, mint a jugoszlav
beliigyekbe vald beavatkozast. Az itteni hivatalos szervek most vala-
miféle elégtételt éreznek: ,,tdvolabbra latok™ voltak a jugoszlavoknal, s
bekovetkezett az, amire eldre figyelmeztettek.

Jo volt a magyar elharitas 6sztone, ugyanis a jugoszlav szerveknek akadt
egyéb dolga is, és nem azzal foglalkoztak, hogy egy kis vidéki, magyar
irodalmi lapban vesz¢€lyt sejtsenek. A magyarorszagi felszolitasra azonban
akadtak tartomanyi igyekvok, helybeli parttagok, vajdasagi magyar alkal-
mazkodok, akik eleget tettek a felszolitasnak. Ezek a majd fél évszazaddal
ezelotti események politika- és sajtotorténeti tények. Mindkét orszagban
egyforman érintették az akkori, egymastol sok vonatkozasban elvélasztott,
am azonos szellemiségii, fiatalabb nemzedéket.

Reményi Jozsef Tamas (1949—2023)

Egyértelmii volt, hogy Ujvidéken ugyanazon értékeket becsiiljiik, amelye-
ket a Reményi Jozsef Tamas szerkesztésében megjelend Mozgo Vildg affirmal.
Kolcsonds figyelemmel voltunk egymas irant is. Azt, hogy ilyen gyors
egymasutanban kovetik majd egymast a levaltasok, arra senki sem gondolt.
Mindez megerdsitette a szellemi 6sszhangot és a kritikai egyiitt gondolko-
dast, ami ¢élete végéig meghatarozta a Reményi Jozsethez fiiz6d6 kapcsola-
tomat és sokunk megbecsiilését kvetkezetes emberi tartasa irant. Baratunk,
a mindkettdnk 4ltal tisztelt palyatars, Sipos Gyula (Albert Pal) szavaval
fegyvertarsak maradtunk a kiilonféle cifra koriilmények kozepette. Nagy
jelentdségti Darvasi Ferenc faradozasa, hogy rogzitse, atmentse, tovabbadja
Reményi Jozsef Tamas emberi és intellektualis tapasztalatat, fliggetlen értel-
miségi habitusat (Reményi 2023). Szora birasa egy hosszi korszak és egy
nemzedéki attitiid értékes dokumentuma azok szamara, akik becsiilték és
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egyiitt tevékenykedtek vele. Es azoknak is ezt fogja jelenteni, akik a jovében
a korszak irant érdeklédni fognak majd. Nemzedéktarsammal, Reményivel
ugyanolyan intenzitdssal, kétségbeeséssel és szomorusaggal, megrendii-
1éssel éltiik at kozos veszteségeinket, az Uj Symposion és a Mozgé Vildg
torténetének kudarcat. Sziveri Janos- és Tolnai Otto-kdtetet szerkesztettlink
mindketten. Ilia Mihalyhoz hasonléan Reményi a Sziveri-dij kuratoriumi
elndkeként is faradhatatlanul dolgozott a magyar irodalomfogalom korrek-
cidjan. Az ideoldgiailag befolyasolt évtizedeknek a karat tobb nemzedék
megszenvedte Magyarorszagon ¢€s a tobbi magyar kultirdban.

Pontosan azt éltem at, amit Tolnai Ott6 emleget a korai Uj Symposionrol
a Disznozsir-kotetben: ,,Kialakult egy tabor, egy nemzedék, nagy barat-
sag, ujjongo boldogsag. [...] Egy csalad voltunk.”” Raadasul a Mozgo,
a Sympohoz hasonldan, nem kizardlag irodalmi, hanem 6sszmivészeti
lap volt (Reményi 2023, 106).

Elgondolkodtatd Reményi életinterjijanak egyik valasza, amit a ,,hata-
ron tali irodalom”-mal kapcsolatos kérdésre adott.

Az emlitett ,,sz6lamokban” kétszeresen is hitelteleniil hangzik 6l a
magyar kultura hatarok nélkiili egysége. Egyrészt politikai jatszmak
terepén ez az egység csak azokat foglalja magaban, akik szemléletileg
vazallusnak tekinthetdk, tehat a jelszavak a gyakorlatban diszkriminal-
nak. Masrészt hataroktol, kisebbségi traumaktol fiiggetleniil semmilyen
kultiranak nincs egysége, azaz a nemzet-nemzetiség dsszképi fogalmai
a kultiraban igencsak atgondolandok. A folytonos ismerkedést ajanlom
mindenkinek, aki tigy képzeli, hogy valamiféle egység birtokaban van
(Reményi 2023, 190).

Kozvetleniil a magyarorszagi rendszervaltas utan, 1990 és 1991 kozott
Reményi Jozsef Tamas volt az indul6 0j lap, a Magyar Naplo t0szerkesztoje.
1991-t61 Palyi Andras, majd Dérczy Péter vette at a posztot. Mindharmuktol
folyamatosan érkeztek a folkérések, figyelmiik irantunk megtiszteld volt.
Mintha folytatodott volna valami abbodl a szellemiségbdl, amit évtizedekkel
korabban Ilia Mihaly kezdeményezett. Es 1ényegében mar 1990-ben foly-
tatodott mas egyéb is, hisz a jugoszlaviai és a romaniai magyar irok 1990
decemberében kozvetleniil Antall Jozsef miniszterelnokhoz fordultak a lap
anyagi ellehetetleniilése miatt. Tehat mintha elsé alkalommal mozdulhat-

2 Tolnai 2014, 156.
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tak volna a kiils6 régiok egy olyan magyarorszagi iigy érdekében, amelyet
magukénak éreztek. A két orszagbeli tiltakozok listdja a mai napig figyel-
met érdemel. Darvasi Ferenc emlitett kotete tartalmazza a névsort. Elindul
valami, hamarosan megsziinik, kezdeményezés, megsziintetés. Lelkesedés,
lohadas. Evtizedek sajtotorténete e vidéken, roviden.

Zarasként Reményi Jozsef Tamas mondatat ismétlem: ,,A folytonos
ismerkedést ajanlom mindenkinek, aki gy képzeli, hogy valamiféle egység
birtokaban van.” A minor irodalmak immar j6 egy évszazados szerves koto-
dése sajat anyanyelvi kultarajahoz, amit kételezonek tekint a maga szamara,
ahogyan a sajat kozvetlen kornyezete mas nyelvii kultirdinak ismeretét is,
kiilonleges adottsag. A most kilencvenéves Ilia Mihaly tanar Ur és a kozii-
liink eltavozott Reményi Jozsef Tamas tevékenysége emlékeztetd minta-
ként szolgalhat nemcsak tobb nemzedék emlékezetében, hanem egyetlen
elfogadhaté modellként, amire A minoritas poétikdi konferenciasorozat
alapgondolata szeretné felhivni a figyelmet.
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RISK-TAKING AND VALUE MAEDIATING JOURNAL EDITORS

In the period between the 1970s and 1990s, any form of intercultural mediation that
was not approved by official bodies was a risk in Eastern Europe.This affected the
relationship between Hungarian and foreign literatures as much as it affected the
relationship between Hungarian culture within Hungary and Hungarian cultures
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abroad. A few editors, journals, workshops and university faculties have played a
significant role in the process that has led to a change in attitudes and perspectives
in this area. [ give priority to the issues of literary and press history on the basis of
the contemporary orientation of Tiszatdj, Jelenkor and Mozgo Vilag.
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Symposion

UREDNICI CASOPISA KAO POSREDNICI VREDNOSTI
KOJI RIZIKUJU

U periodu izmedu sedamdesetih i devedesetih godina proslog veka u Isto¢noj
Evropi posredovanje izmedu kultura bilo koje vrste bez odobrenja zvani¢nih
organa predstavljao je rizik. To stanje je uticalo kako na odnose madarske i stranih
knjizevnosti tako i na kulturne veze izmedu Madarske i madarskih sredina izvan
matice. Nekoliko urednika, Casopisa i univerzitetskih katedara na sebe su preuzeli
znacajnu ulogu u procesu koji je pokrenuo promene u stavovima i pristupima u ovoj
oblasti. Pitanja vezana za knjizevnu i ¢asopisnu istoriju rad prikazuje na osnovu
svojevremenih orijentacija Casopisa Tiszatdj, Jelenkor i Mozgo Vilag.

Kljucne reci: Mihalj Ilija, Jozef Tama$ Remenji, zabrane, Tiszatdj, Mozgo Vilag,
Uj Symposion
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